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Cmamms npucesueHa OO0CHIONCEHHIO AHIIOMOBHOI MeOuyHoi mepminonocii, a came — ii
@yuxyionanvnoeo acnexmy. Tepminonozis epae 3HayHy poib y npoecitiniii KomyHikayii noodell,
OCKIbKU BOHA BUCMYNAE 0JICEPETIOM OMPUMAHHSL, Nepedadi HayKosoi inopmayii ma incmpymeHmom
0807100iHHA cneyianvhicmio. TepMiHOI02i8 € YACMUHOK HAYKOBO20 anapamy, wo 0ac MONCIUBICD
NI3HAMU 3AKOHOMIPHOCMI OOCIHIOHUYLKO20 Npoyecy, BUHAYUMU KAHAAU 63AEMOOII 3 [HUWUMU
enemenmamu neeHoi eanysi Hayku. Ha cyyacnomy emani 0OHUM i3 OCHOBHUX 3A80aHb NIHSBICMUYHOL
HAayKu € cmpamugikayis C108HUKOB020 MACUBY NEBHOI MOBU 3a PI3HUMU NAPAMempamu, 30Kpema, 3d
cheporo excusanus neeHoi nekcuuHoi oounuyi. Mamepianom 0anH020 O0CHIONCEHHA CY2Y8anu
mepMiHu ma MePMIHON02IUHI CLOBOCNONVHEHHS, SAKI NO3HAYAIOMb OCHOBHI MEOUYHI NOHAMMAL,
8I0IOpaHi MemooomM CYYiNbHOI BUOIDKU 3 HAYKOBUX cmamell, W0 IOHOCAMbCS 00 PI3SHUX NPeOMEMHUX
cghep meduyunu, crnosHuxis, Inmepuem-catimis, npuceauenux meduyui. JJocnioxicyseanutl mamepian
PO3210AEMbC HAMU 3 NO3UYIL CUCTMEMHO-VHKYIOHANbHO20 NIOX00Y, Wo nepeddayac 6ue4enHs.
MOBU 3A2allOM MA MOSBU HAYKOBO2O CMUIID BUKIAOY 30KpeMda K CKIAOHO020 YMBOPEHHS, Y AKil
BUOLIAIOMbCA CKIA006I ma ioHocunu midxc Humu. Cnocoou opmysanHs HOBUX MEPMIHIE MOHCHA
NOOIIUMU HA HACMYNHI 2PYnuU: 1. mopghonociunuii cnocib6 cno6omeopy — Cl080CKIAOAHHS,
abpesiayis,; 2. CUHMAKCUYHUL, 3a OONOMO2010 YMBOPEHHS CIOB0CNOLYYEHb MA pa3z 3 KilbKOX CIli8;
3. cemaHmuuHUull — 38yceHHs (VIMOUHEHHs) 3HAUEHHS 3A2ANbHOBICUBAHUX Ci8; Memagopuunuil ma
MEMOHIMIYHULL NepeHOC KONUWMHbO20 3HAYeHHs, 4. 3ano3uuenHs cnie 3 iHwux mos. Hauibinbw
NPOOYKMUBHULL CNOCIO YMBOpeHHs MeOudyHUx mepminie — Oepusayis. Ilposedene nHa mamepiani
AH2IOMOBHOI MEOUUHOI MEePMIHON02IT OOCNIONHCEHH € NEPUUM emanom OO0CIIOHCeHHs Nnpodiem
3ANeHCHOCIE MIJNC KOSHIMUBHUMU CMPYKMYPAMU CEI0OMOCMI MaA CEMAHMUKOIO MEPMIHY, MidiC
KapmuHoW C8imy HOCIsl AHeNiUCbKoi MosuU (cneyianicma-meouxa) ma cmpyKmypo 3a2aibHux i
cneyianizo8anux C108HUKIB | MEKCMmIs.

Kniouoegi cnosa: meouuna mepminonoeis, cnocoou cio8omeopy, QyHKYioHy8aHHs.

ENGLISH MEDICAL TERMINOLOGY:
FUNCTIONAL ASPECT
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The article is devoted to the study of English medical terminology, namely — its functional aspect.
Terminology plays a significant role in people's professional communication, as it serves as a source
of obtaining, transmitting scientific information and as a tool for mastering the specialty.
Terminology is part of the scientific apparatus, which makes it possible to learn the laws of the
research process, to identify channels of interaction with other elements of a particular field of
science. At the present stage, one of the main tasks of linguistics is the stratification of the vocabulary
of a particular language by various parameters, in particular, by the scope of use of a particular
lexical unit. The material of this study were terms and terminological phrases that denote the main
medical concepts, selected by a method of selection from scientific articles relating to various subject
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areas of medicine, dictionaries, Internet sites dedicated to medicine. The studied material is
considered by us from the standpoint of system-functional approach, which involves the study of
language in general and the language of scientific style of presentation in particular as a complex
formation, which highlights the components and relationships between them. The ways of forming
new terms can be divided into the following groups: 1. morphological way of word formation —
derivation, abbreviation; 2. syntactic, through the formation of phrases and phrases from several
words; 3. semantic — narrowing of the meaning of commonly used words; metaphorical and
metonymic transfer of the former meaning; 4. borrowing words from other languages. The most
productive way to form medical terms is derivation. The research conducted on the basis of English
medical terminology is the first stage of the study of the relationship between cognitive structures of
consciousness and semantics of the term, between the worldview of the English speaker (medical
specialist) and the structure of general and specialized dictionaries and texts.

Key words: medical terminology, word formation methods, functioning.

Beryn. TepMminosnorisi rpae 3HayHy poib y npodeciiiHiil KoMyHIKaIlii Jto/ieH,
OCKIJIbKM BOHa BHUCTYNAE JHKEPENIOM OTPUMAHHS, Tepe/iadl HayKoBoi 1iHGopmallii Ta
IHCTPYMEHTOM OBOJIOJIIHHS CHEIlajgbHICTIO. TepMIHOJIOTIA € YaCTHHOK HayKOBOTO
anapary, 110 Ja€ MOKJIMBICTh MI3HATH 3aKOHOMIPHOCTI JOCIIAHUIIBKOTO MPOLECY,
BU3HAUUTU KaHAJIM B3a€MOJIIi 3 IHIIMMHU €JIEeMEHTaMH MEeBHOI rainy3i Hayku. Ha
Cy4acHOMY €Tall OJHHMM 13 OCHOBHHX 3aBJIaHb JIIHTBICTUYHOI HAYKHU € CTpaTU(dIKaIis
CJIOBHMKOBOT'O MAacHBY IEBHOI MOBH 3a PI3HUMU MapaMeTpaMu, 30Kpema, 3a cheporo
B)XKMBaHHSA MMeBHOI JIekcuuHoi oauauIll (CenianoBa 2006).

3aKOHOMIPHO, 110 (GYHKIIIOHYBaHHS TEPMIHIB 3aJIEKUTh B1J] 3araJilbHUX MOBHUX
3aKkoHiB. [IeBHI TepMiHOCHCTEMHU PO3BUBAIOTHCA HA OCHOBI 3arajibHOI CUCTEMH MOBH.
V 3B'A3Ky 3 LIUM M1 Yac po3riIsay TEPMIHOJIOTII CIijl 3aBX/IM BPaXOBYBAaTH BEIMUE3HE
3HAQ4YCHHS i1 JIHrBICTUYHUX acmlekTiB. CIOBHMKOBHM CKIaa OyAb-IKOi MOBHU
PO3IINPIOETHCS, B 3HAYHIN Mipi, 32 paXyHOK HOBUX TEPMIHIB, 5IKi 3’ ABJISIOTHCS 3aB/ISIKU
PO3IIMPEHHIO MEXK JIFOJICBKUX 3HAHB 1 HAYKOBO-TEXHIYHOMY MPOTPECY, OCKIITBKUA POCTE
noTpeda B HOBUX BU3HAYEHHSX BXKE OCBOEHUX MOHAThH, & TAKOXK JIJISl MOHSATH B HOBUX
rany3sx Hayku i TexHiku (I'punes 1993).

CyyacHa MenM4YHAa TEPMIHOJIOTISE TOMOBHMJIAcS OaraTbma TepMiHAMH, IO
3 BUJIMCSI IPOTATOM OCTaHHIX POKiB, IPU YOMY, J€SK1 3 paHillle B)KUBAHUX TEPMIHIB
HaOyJ M HOBUX 3HAY€Hb, 4 YACTHUHA 3 HUX CTaJla BUXOIUTH 3 YKUBAHHS, IEPEXOISIIN B
po3psan 3actrapinux. Llel mporec MokHaA TOSCHUTH, TEPII 3a BCE, 1HTEHCHUBHUM
PO3BUTKOM MEIUIIMHU, BIOPOBAIKEHHSAM y HayKy 1 MPaKTUKY JOCATHEHb HAYKOBO-
TEXHIYHOTO MPOTpecy, MOsIBOI0 Oe3Jliul HOBUX METOMAIB JIarHOCTUKU 1 JIIKyBaHHS,
MIPWIIAJIIB 1 IHCTPYMEHTIB METUYHOTO MTPU3HAYEHHS. Y CE 11€ HE MOTJIO HE BITOUTHCS Ha
ctaHi MeaugHOi JJekcuku (But 2005).

Came BuieBKasani (pakTu 00yMOBIIOIOTh GKMYAIbHICMb TAHOTO JTOCIIKEHHS,
MeTa SIKOTO TOJSrae y BUSBIEHHI OCOOJMBOCTEH (YHKI[IOHYBaHHS aHTJIOMOBHOI
MEIMYHOI TEpPMIHOJIOTIi HA Cy4YacHOMY e€Talli pO3BUTKY. MartepiaJoM JaHOTro
JOOCTDKEHHSI CIYTyBajdd TEPMIHM Ta TEPMIHOJOTIYHI CJIOBOCIOJYUYEHHS, SKI
MO3HAYal0Th OCHOBHI MEIWYHI MOHATTS, BIAIOpaHi METOAOM CYIUIbHOI BUOIPKU 3
HAayKOBUX CTaTeW, IO BITHOCATHCS 1O PI3HUX NPEAMETHUX cdep MeTUIUHH,
CJIOBHMKIB, [HTEpHET-cailTiB, MpUCBIYEHHX MeauuuHi. JlocmipKyBaHuil maTepial
PO3TIIAIAETHCA HAMU 3 TTO3UIIIA CUCTEMHO-()YHKIIIOHATIBLHOTO MAXOTY, 1110 nepeadaydae
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BUBYCHHS MOBH 3arajioM Ta MOBHA HAYKOBOTO CTHJIFO BHKJIQIy 30KpeMa SIK CKJIaJHOTO
YTBOPEHHS, Y SIKI BUIUISIOTHCS CKJIAaI0B1 Ta BIAHOCHHH MK HUMH.

PesyabTraT i 00roBopeHHsi. ['0JIOBHUMH O3HaKaMu TEpPMiHIB, Ha TyMKY
O. CeniBaHOBO1, € «CUCTEMHICTh, HasABHICTh KiIacuikamiiiHoi nedininii, mparHeHHs
70 MOHOCEMIYHOCTI ¥ KOHKpeTH3allili B MeKax TEPMIHOCHUCTEMH H IO MPO30pOCTi
BHYTPIIIHBOI (OPMH; IKOPCTKA KOHBEHIIIHHICTh;, CTUJIICTUYHA HEHUTPaIbHICTD;,
3a]ly4€HHsI JI0 CHUCTEMH IOHSATHh TMEBHOI Taly3l; BIANOBIJIHICTH HOpMam MOBH, IIO
3ano0irae mosii MpodeciiHuX MKaproHi3MmiB; TOYHICTH 1 KOPOTKICTh; JIepUBallliiHa
3/1aTHICTh, 1HBApiaHTHICTh SAK BIJICYTHICTh BapiaHTIB 1 CHHOHIMIB, BHCOKa
iHpopmaTuBHICcTh» (CeniBanoBa 2006: 618).

MenuuHa JIeKCUKa € OJHIEI0 3 HaWIaBHIUX MPOodECciiHUX TEPMIHOJIOTIH,
BOHa (opMyBasiacs Ha BJIACHIM MOBHIM OCHOBI, 3aCBOIOIOYM BCE T€, IO Ha Yac
CTBOpPEHHSI CTBOpMJIA CBITOBa NMBLII3alis. MeauyHa TEPMIHOJOTIS € BIAKPUTOIO
CUCTEMOIO, BOHA 3MIHIOETHCS, MPUCTOCOBYEThCA 10 MOTped cydacHocTi. Icropis
PO3BUTKY MEIWILIMHH, 3MiHA HAyKOBUX NOIJISAIB, 1HTErpauis Ta IU(epeHIItOBaHHS
TUCITUTUTIH, KyJIBTYPHI 3B'SI3KH, BIUIMB JICKCUKO-CEMAHTHYHOI CHCTEMH MOBH — BCE TIE
3HAMILIO BIAOOpaXEHHS y CTUJIICTUYHIA HEOJHOPIAHOCTI MEIWYHOI TEPMIHOJIOTII
(I"'openosa 2004). Lle neBHOIO MipOIO MOB'sI3aHE 3 MOXOHKEHHSAM Cy4acHOT aHTTIHCHKOT
HayKOBOT TEPMIHOJIOT11, SIka IPOUIIUIA JOCUTh IOBIUH Ta CKJIATHUMN IIJISTX PO3BUTKY BiJl
TEPMIHOJIOTI3allli AHTIINHCHKHUX, 3arajlbHOBXHBAHUX CIIIB, MPSMOTO 3alO3UYCHHS
JEKCUYHUX OJUHUIb 3 JIATUHCBHKOI, TPEIbKOi Ta 3aXiJIHOEBPOMEHUCHKUX MOB — JIO
BUpPOOJICHHS BJIACHUX, HOBHX CIIOBOTBIPHUX MOJIeJieH 3  BUKOPUCTaHHSIM
HaIllOHAJIPHUX Ta MKHAPOIHUX TEPMIHOCIIEMEHTIB. Y e 1€ CIPUSIIO MOy METUYHOT
JIEKCUKHU Ha, TaK 3BaHy, HApOJHY Ta MpodeciiiHy 3 BIJMOBIIHUMU O3HAKAMU TEBHOI
CTHJIOBOI BJIACHOCTI.

3a3BuYail TepMiHU 3 JTATUHCHKUM KOPEHEM TOCHJIAIOTHCS Ha SIKyCh YACTHHY
JIIOJICHKOTO Tij1a, @ TEPMIHU IPEILKOTO MOXO>KEHHS MOKa3yI0Th, 1110 1S YaCTUHA Tijia
3apa3 A0CIKY€EThCs, 00 CBITYATh MPO MATOJIOTIIO Y 11K YacTHHI Tija. TakuM 4MHOM,
aHTJIIACHKUN aHATOMIYHHMEA TepMiH s muiyHka (gut) — intestinum (J1at.), ayre po3min
HayKH, [0 BHBYAE€ 3aXBOPIOBAHHS KHUIIICYHWKA, HA3WUBaeTbes enterology —
enmepoJiocicto (Tpell.).

OpHOCHIBHI IHTEPHAIIOHAIBHI TEPMIHA BUKOPUCTOBYIOTHCS SIK Y BIIACHOMY
3HAUEHHI, TaK 1 BUCTYMNAalOTh SK POJOBI TEPMIHM JUIsl MEIUYHOI TEPMIHOJIOTIYHOL
cuctemu. Tak, Jeski 3 HHUX MalTh BHCOKY aKTHBHICTh TIPU yTBOPEHHI
TEPMIHOJIOTIYHHMX CJIOBOCHOAy4YeHb. Jlo HUX BigHOCATHCS: protein, enzyme, defect,
impulse, indicator, procedure, structure, complex, cycle, zone, scheme, analysis,
scanner, vitamin.

Sk 3a3Ha4AOTh JOCIIAHUKH, PO3IOIIT JICKCHYHUX OJMHUILH HA TTPOCTI, MOX1/IHI
CKJIQJIHI CJIOBA 1 CJIIOBOCTIONYYCHHSI € 3aralbHOBU3HAHUM 1 JOCUTh OOTPYHTOBAaHUM.
['onoBHUM KpuTepieM, SKUM BIIPI3HAE TEPMIHOJIOTIUHI CIOJYYEHHS BiJ MPOCTHUX,
MOX1/IHUX 1 CKJIAJIHUX CIIB-TEPMIHIB, € PO3A1JIbHOO(DOPMIICHICTh TEPMIHOEIEMEHTIB Yy
TEPMIHOJIOTTYHHUX CIOIYUYEHHSX 1 [IIbHOO(OPMIIEHICTh TEPMIHOETIEMEHTIB Y IPOCTHUX,
MOXIAHUX 1 CKIagHUX TepMmiHax, ki @D. [{uTkiHa Ha3uBae OJHOCITIBHUMH, abO
HITbHOOQOpMIIEHUMHU.  TEpMIHOJIOTIUHI ~ CJIOBOCHOJIYYEHHSI  PO3IJIAAIOTHCS  SIK
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€KBIBAJIEHT OJHOCIIBHOTO TE€pMiHA OCKUIbKH: «EKBIBAJICHTHICTH CIIOBY IOJSTae B
TOMY, IIO TaKi TEPMIHU-CIOBOCIIOIYYECHHS, SK 1 OJHOCIIBHI TE€PMIiHH, BXOIATH Y
HAyKOBO-TEXHIYHY MOBY B TOTOBOMY BH/JIi, HE CTBOPIOIOTHCS 3aHOBO IIOpa3, KOJIU B
HUX BHHHKAaE MOTpeda, a 30epiraroThCs TOTOBUMHM B 3amaci TEPMiHIB JaHOI ramysi
Haykn 1 TexHikm» (Ilutkuaa 1989: 77). OTxe, TEpMiH-CIOBOCTIONYUYCHHS €
HOMIHATHBHOIO OJIMHUIIEIO TI1IMOBH HAYKOBOTO CITIJIKYBaHHSI, BUpAXKA€E €IMHE, IIIJIICHE
MNOHATTS, IIJIKOM TOTOXKHE TMOHATTIO, SIKE BHUPAXAE€TbC HOTr0 CaMOCTIMHUM
€KBIBaJICHTOM.

Cepen CIOBOTBIPHUX MOJIE€NICH aHIIIHCHKUX MEJAWMYHUX TEPMIHIB TpaJUIliiiHe
BHUCOKE MICIIE B aCIeKTl MPOJAYKTHUBHOCTI BIJIBEICHO KOMIIO3MIIii, 110 € HACIiIKOM
BIUIUBY CHUCTEMH TIpPElbKOi MOBHU. TepMiHM-KOMIIO3UTH, CTBOPEHI Ha MIiJCTaBl
€JIEMEHTIB IPEIBKOTO Ta JIATUHCHKOTO MOXO/XKEHHS, MAIOTh MDKHAPOIHHUMA XapakTep.
Jlesiki JTHTBICTH AUIATH crocoOu (opMyBaHHS HOBHX TEpMiHIB Ha Tpymu: 1.
MOp(oJOTiYHUM  CcloCci0  CIOBOTBOPY —  CIIOBOCKJIQJaHHs, aOpesiaiis; 2.
CUHTAaKCUYHUH, 32 JIONIOMOT'0I0 YTBOPEHHS CJIOBOCIIOIYYEHb Ta (pa3 3 KUIbKOX CIIIB;
3. CeMaHTUYHUU — 3BY)KCHHS (YTOYHEHHS) 3HAYEHHS 3arajlbHOBKUBAHUX CIIIB;
MeTapOpUYHHUIN Ta METOHIMIYHUM MEPEHOC KOJMIIHBOTO 3HAYEHHS;, 4. 3aM03WYEHHS
CJIB 3 IHIIMX MOB. HaillOUIbI MPOAYKTUBHUM CIIOCIO YTBOPEHHSI MEIUYHUX TEPMIiHIB
— nepuBaiisa. OTpuMaHi MEIUYHI TEPMIHU MOXKYTh CKJIaaaTtucs 3 npedikcy, 0OJHOTO
ab0 JIBOX KOpEHIB clioBa Ta cy(ikca B pi3HUX KOMOIHAIISNX, SIK 11€ MPEJICTABICHO B
HACTYIHMX NpuKIaaax: myocardium = myo-(npeghikc) + card(ium) (kopinwv),
endocarditis = endo- (npeirxc) + card (xopinw) + -tis (cyghixce), cytology = cyt(o)
(xopinw) + -logy (cygixc), gastroenterology = gastr(o) (kopins) + enter(o) (kopins) +
-logy (cygixc), adenoma = aden(o) (kopinv) + oma (cygixc). dpyruil HanOLIbII
NPOJYKTUBHUI TUI YTBOPSHHS TEPMIHIB — CIIOBOCKJIaIaHHs1, Hanpukiaa, blood donor
(Oonop «kpoei), hay fever (cinna nuxomanxa), Black Death (uwyma) ([yOenkona,
Anyxtuna 2017).

Cni 3a3HauYMTH, B CyYacHIM JIHTBICTHUIN HE ICHYE OJHOCTAaWHOCTI CTOCOBHO
MUTaHHA TPaMaTUYHOrO CKJIaAy TepMiHosorii. Jleski MOCHIAHMKM BBaXarOTh, IO
IMEHHUK € YHIBEpPCAJIbHUM 3aCO00M JJIsl TIepeaadl BCiX KaTeropiid TEPpMIHOJIOTTYHHUX
MOHATH. TaKi MOTJISAIN TPYHTYIOTHCS Ha TEOPETHUHIA TIEPETYMOBI BUCOKOTO CTYIIEHS
a0CTpakilii IMCHHUKIB, BHACIIIJIOK YOTO IMCHHUKH € «EIMHUM JIGKCUKO-TPAMAaTHIHUM
3aco000M, SIKMIl BHpa)ka€ HAyKOBO-TEXHIYHI MOHSTTS MPO MPEAMETH, SKOCTI 1 [ii...»
(ITutkuua 1989: 108).

Jlo mparMaTHYHUX AacHeKTIB MEIWYHOI TEPMIHOJIOTIT BITHOCHTHCS SICKpaBa
MapKOBaHICTh ii ()YHKIIOHATLHO-CTHJIICTUYHOI Ta CHEIlalbHOI MPUHAIECKHOCTI Ta
BUCOKHI BIJICOTOK 1HTEpHAI[IOHAI3MIB Yy CKJIaJli TEPMIHOJOTIYHUX OJUHHUIIb
MEIWIMHA. 3aBISKA [UM BIACTUBOCTSIM 3a MeXamMH MpOoQeCcCiiHOTO MeIUYHOTrO
CHUJIKYBaHHSA MEJIMYHA TEPMIHOJIOTISI BUCTYIAE SIK CHJIBHUM CTUJIICTUYHUM 3aCO00M,
1[0 peaii3ye B MOBI psiJl NpUBaTHUX KOMYHIKaTUBHUX (GyHKUIA (AbGpamosa 2003).
Menuuni TepMinu, OyyuH 4WieHaMd MakKpOCHCTEMH 1 BCTYIAOUM B MapagurMaTHuHI
Ta CHHTarMaTU4Hl BIIHOCWHH, HaJJIE€HI 3araJilbLHOMOBHUMH, HOPMOBAaHHUMU
BJIACTUBOCTSAMH, 1[0 XapaKTEPU3YIOTh iX SK €JIEMEHTH 3arajJbHoi MOBHOI cucTeMH. IM
BJIACTHBI BCi O3HAKH, 1[0 XapaKTEPU3YIOTh JIEKCUKY, 30KpeMa 0COOIMBOCTI IIUPOKOTO
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PO3BUTKY TIEPEHOCHHMX 3Ha4€Hb, OOPAa3HOCTI, EKCIPECHBHOCTI, EMOIIIHHOCTI,
B)KMBAaHHSI B CEMAaHTUYHO Ta CTHJIICTUYHO JiaMETPabHO MPOTHUIIC)KHOMY 3HAYCHHI
TOIIIO.

BucHoBku. MeauuHa JeKCHMKAa € OAHIEI0 3 HaWAaBHIMMX TpodeciitHux
TEpPMIHOJIOTiH, BOHA (hopMyBasacs Ha BIACHIM MOBHIN OCHOBI, 3aCBOIOIOYH BCE T€, 1110
Ha Yac CTBOPEHHS CTBOpHWJA CBITOBa IMBLII3aIlig. MenuuHa TEPMIHOJIOTIS €
BITKPUTOIO CHCTEMOIO, BOHA 3MIHIOETHCS, TIPUCTOCOBYETHCS JI0 MOTPEO CydacHOCTI.
IIpoBenene Ha MaTepiajl aHTJIOMOBHOI MEIWYHOI TEPMIHOJIOTIT JOCHIIKECHHS €
MEPIITUM €TarioM JOCIKCHHS MPoOJIeM 3IEKHOCT1 MIDK KOTHITUBHUMU CTPYKTYpPaMHU
CB1JIOMOCTI Ta CEMaHTHUKOIO TEPMiHY, MK KapTHHOIO CBITY HOCIS aHTJIHCHKOI MOBH
(cmerianmicra-MeMKa) Ta CTPYKTYPOIO 3arajibHOTO 1 CIIEIiali30BaHOTO CJIOBHUKIB 1
TEKCTIB.
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